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Y o u  m u st  a n sw e r  o n  t h e  e n cl o se d  a n sw e r  b o o kl e t .

Y o u  w i l l  n e e d :  A n sw e r  b o o kl e t  ( e n cl o se d )

I N S TR U C TI O N S
● A n sw e r  t w o q u e st i o n s i n  t o t a l :

S e ct i o n  A :  a n sw e r  one q u e st i o n .
S e ct i o n  B :  a n sw e r  one q u e st i o n .

● F o l l o w  t h e  i n st r u ct i o n s o n  t h e  f r o n t  co ve r  o f  t h e  a n sw e r  b o o kl e t .  I f  yo u  n e e d  a d d i t i o n a l  a n sw e r  p a p e r ,  
a sk t h e  i n vi g i l a t o r  f o r  a  co n t i n u a t i o n  b o o kl e t .

● D i ct i o n a r i e s a r e  not  a l l o w e d .

I N F O R M A TI O N
● T h e  t o t a l  m a r k f o r  t h i s p a p e r  i s 5 0 .
● A l l  q u e st i o n s a r e  w o r t h  e q u a l  m a r ks.
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S ec t i on A :  P ros e

A n sw e r  one q u e st i o n  f r o m  t h i s se ct i o n .

K I R A N  D E S A I :  The Inheritance of Loss

1  E i t h er  ( a )  D i scu ss D e sa i ’ s p r e se n t a t i o n  o f  t h e  r e l a t i o n sh i p  b e t w e e n  t h e  C o o k a n d  B i j u .

O r  ( b )  C o m m e n t  cl o se l y o n  t h e  f o l l o w i n g  p a ssa g e ,  co n si d e r i n g  D e sa i ’ s p r e se n t a t i o n  o f
G ya n ’ s h o m e  a n d  S a i ’ s r e sp o n se .

C r o w s’  n e st s o f  e l e ct r i ca l  w i r i n g  h u n g  f r o m  t h e  co r n e r s o f  t h e  st r u ct u r e ,  sp l i t  i n t o  
se ct i o n s t h a t  d i sa p p e a r e d  i n t o  w i n d o w s b a r r e d  w i t h  t h i n  j a i l  g r i l l .  

S h e  st o o d  st a r i n g  a t  t h e  ch i c ke n s,  u n su r e  o f  w h a t  t o  d o .

( from C h a p t e r  4 0 )
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TU R N  O V E R  F O R  Q U E S TI O N  2 .
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Stories of Ourselves, Volume 1

2  E i t h er ( a )  D i scu ss w a ys i n  w h i ch  t h e  w r i t e r s o f  t w o st o r i e s p r e se n t  ch a r a ct e r s’  r e sp o n se s t o  
t h r e a t  o r  d a n g e r .

 O r ( b )  C o m m e n t  cl o se l y o n  t h e  f o l l o w i n g  p a ssa g e  f r o m  The Son’s Veto,  co n si d e r i n g  w a ys
i n  w h i ch  T h o m a s H a r d y p r e se n t s t h e  d e ve l o p i n g  r e l a t i o n sh i p  b e t w e e n  M r  T w yco t t
a n d  S o p h y .

H e  l o o ke d  u p  a t  h e r .  H e  h a d  h a r d l y e ve r  o b se r ve d  h e r  b e f o r e ,  t h o u g h  h e  h a d  
b e e n  f r e q u e n t l y co n sci o u s  o f  h e r  so f t  p r e se n ce  i n  t h e  r o o m .  W h a t  a  ki t t e n - l i ke ,  
f l e xu o u s,  t e n d e r  cr e a t u r e  sh e  w a s !  S h e  w a s t h e  o n l y o n e  o f  t h e  se r va n t s w i t h  w h o m  
h e  ca m e  i n t o  i m m e d i a t e  a n d  co n t i n u o u s r e l a t i o n .  W h a t  sh o u l d  h e  d o  i f  S o p h y w e r e  
g o n e ?

S o p h y d i d  n o t  g o ,  b u t  o n e  o f  t h e  o t h e r s d i d ,  a n d  t h i n g s w e n t  o n  q u i e t l y a g a i n .
W h e n  M r  T w yco t t ,  t h e  vi ca r ,  w a s i l l ,  S o p h y b r o u g h t  u p  h i s m e a l s t o  h i m ,  a n d  

sh e  h a d  n o  so o n e r  l e f t  t h e  r o o m  o n e  d a y t h a n  h e  h e a r d  a  n o i se  o n  t h e  st a i r s.  S h e  
h a d  sl i p p e d  d o w n  w i t h  t h e  t r a y ,  a n d  s o  t w i st e d  h e r  f o o t  t h a t  sh e  co u l d  n o t  st a n d .  T h e  
vi l l a g e  su r g e o n  w a s ca l l e d  i n ;  t h e  vi c a r  g o t  b e t t e r ,  b u t  S o p h y w a s i n ca p a ci t a t e d  f o r  
a  l o n g  t i m e ;  a n d  sh e  w a s i n f o r m e d  t h a t  sh e  m u st  n e ve r  a g a i n  w a l k m u ch  o r  e n g a g e  
i n  a n y o ccu p a t i o n  w h i ch  r e q u i r e d  h e r  t o  st a n d  l o n g  o n  h e r  f e e t .  A s so o n  a s sh e  w a s 
co m p a r a t i ve l y w e l l  sh e  sp o ke  t o  h i m  a l o n e .  S i n ce  sh e  w a s f o r b i d d e n  t o  w a l k a n d  
b u st l e  a b o u t ,  a n d ,  i n d e e d ,  co u l d  n o t  d o  so ,  i t  b e ca m e  h e r  d u t y t o  l e a ve .  S h e  co u l d  
ve r y w e l l  w o r k a t  so m e t h i n g  si t t i n g  d o w n ,  a n d  sh e  h a d  a n  a u n t  a  se a m st r e ss.

T h e  p a r so n  h a d  b e e n  ve r y g r e a t l y m o ve d  b y w h a t  sh e  h a d  su f f e r e d  o n  h i s 
a cco u n t ,  a n d  h e  e xcl a i m e d ,  ‘ N o  S o p h y;  l a m e  o r  n o t  l a m e ,  I  ca n n o t  l e t  yo u  g o .  Y o u  
m u st  n e ve r  l e a ve  m e  a g a i n ! ’

H e  ca m e  cl o se  t o  h e r ,  a n d ,  t h o u g h  sh e  co u l d  n e ve r  e xa ct l y t e l l  h o w  i t  h a p p e n e d ,  
sh e  b e ca m e  co n sci o u s o f  h i s l i p s u p o n  h e r  ch e e k.  H e  t h e n  a ske d  h e r  t o  m a r r y 
h i m .  S o p h y d i d  n o t  e xa ct l y l o ve  h i m ,  b u t  sh e  h a d  a  r e sp e ct  f o r  h i m  w h i ch  a l m o st  
a m o u n t e d  t o  ve n e r a t i o n .  E ve n  i f  sh e  h a d  w i sh e d  t o  g e t  a w a y f r o m  h i m  sh e  h a r d l y 
d a r e d  r e f u se  a  p e r so n a g e  so  r e ve r e n d  a n d  a u g u st  i n  h e r  e ye s,  a n d  sh e  a sse n t e d  
f o r t h w i t h  t o  b e  h i s w i f e .

T h u s i t  h a p p e n e d  t h a t  o n e  f i n e  m o r n i n g ,  w h e n  t h e  d o o r s o f  t h e  ch u r ch  w e r e  
n a t u r a l l y o p e n  f o r  ve n t i l a t i o n ,  a n d  t h e  si n g i n g  b i r d s f l u t t e r e d  i n  a n d  a l i g h t e d  o n  t h e  
t i e - b e a m s o f  t h e  r o o f ,  t h e r e  w a s a  m a r r i a g e - se r vi ce  a t  t h e  co m m u n i o n - r a i l s,  w h i ch  
h a r d l y a  so u l  kn e w  o f .  T h e  p a r so n  a n d  a  n e i g h b o u r i n g  cu r a t e  h a d  e n t e r e d  a t  o n e  
d o o r ,  a n d  S o p h y a t  a n o t h e r ,  f o l l o w e d  b y t w o  n e ce ss a r y p e r so n s,  w h e r e u p o n  i n  a  
sh o r t  t i m e  t h e r e  e m e r g e d  a  n e w l y - m a d e  h u sb a n d  a n d  w i f e .

M r  T w yco t t  kn e w  p e r f e ct l y w e l l  t h a t  h e  h a d  co m m i t t e d  so ci a l  su i ci d e  b y t h i s  st e p ,  
d e sp i t e  S o p h y’ s sp o t l e ss c h a r a ct e r ,  a n d  h e  h a d  t a ke n  h i s m e a su r e s a cco r d i n g l y .  A n  
e xch a n g e  o f  l i vi n g s h a d  b e e n  a r r a n g e d  w i t h  a n  a cq u a i n t a n ce  w h o  w a s i n cu m b e n t  
o f  a  ch u r ch  i n  t h e  so u t h  o f  L o n d o n ,  a n d  a s so o n  a s  p o ssi b l e  t h e  co u p l e  r e m o ve d  
t h i t h e r ,  a b a n d o n i n g  t h e i r  p r e t t y co u n t r y h o m e ,  w i t h  t r e e s a n d  sh r u b s a n d  g l e b e ,  f o r  
a  n a r r o w ,  d u st y h o u se  i n  a  l o n g ,  st r a i g h t  st r e e t ,  a n d  t h e i r  f i n e  p e a l  o f  b e l l s f o r  t h e  
w r e t ch e d e st  o n e - t o n g u e d  cl a n g o u r  t h a t  e ve r  t o r t u r e d  m o r t a l  e a r s.  I t  w a s a l l  o n  h e r  
a cco u n t .  T h e y w e r e ,  h o w e ve r ,  a w a y f r o m  e ve r y o n e  w h o  h a d  kn o w n  h e r  f o r m e r  
p o si t i o n ;  a n d  a l so  u n d e r  l e ss o b se r va t i o n  f r o m  w i t h o u t  t h a n  t h e y w o u l d  h a ve  h a d  t o  
p u t  u p  w i t h  i n  a n y co u n t r y p a r i sh .

S o p h y t h e  w o m a n  w a s a s ch a r m i n g  a  p a r t n e r  a s a  m a n  co u l d  p o sse ss,  t h o u g h  
S o p h y t h e  l a d y h a d  h e r  d e f i ci e n ci e s.  S h e  sh o w e d  a  n a t u r a l  a p t i t u d e  f o r  l i t t l e  d o m e st i c 
r e f i n e m e n t s,  so  f a r  a s r e l a t e d  t o  t h i n g s a n d  m a n n e r s;  b u t  i n  w h a t  i s ca l l e d  cu l t u r e  
sh e  w a s l e ss i n t u i t i ve .  S h e  h a d  n o w  b e e n  m a r r i e d  m o r e  t h a n  f o u r t e e n  ye a r s,  a n d  
h e r  h u sb a n d  h a d  t a ke n  m u ch  t r o u b l e  w i t h  h e r  e d u ca t i o n ;  b u t  sh e  st i l l  h e l d  co n f u se d  
i d e a s o n  t h e  u se  o f  ‘ w a s’  a n d  ‘ w e r e ’ ,  w h i ch  d i d  n o t  b e g e t  a  r e sp e ct  f o r  h e r  a m o n g  
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t h e  f e w  a cq u a i n t a n ce s sh e  m a d e .  H e r  g r e a t  g r i e f  i n  t h i s r e l a t i o n  w a s t h a t  h e r  o n l y 
ch i l d ,  o n  w h o se  e d u ca t i o n  n o  e xp e n se  h a d  b e e n  a n d  w o u l d  b e  sp a r e d ,  w a s n o w  o l d  
e n o u g h  t o  p e r ce i ve  t h e  d e f i ci e n ci e s i n  h i s m o t h e r ,  a n d  n o t  o n l y t o  se e  t h e m  b u t  t o  
f e e l  i r r i t a t e d  a t  t h e i r  e xi st e n ce .

( from T h e  S o n ’ s V e t o )
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E V E L Y N  W A U G H :  A Handful of Dust

3  E i t h er ( a )  D i scu ss so m e  o f  t h e  w a ys i n  w h i ch  W a u g h  p r e se n t s L o n d o n  a n d  L o n d o n  l i f e  i n  t h e  
n o ve l .

 O r ( b )  C o m m e n t  cl o se l y o n  W a u g h ’ s p r e se n t a t i o n  o f  T o n y a n d  B r e n d a  i n  t h e  f o l l o w i n g
p a ssa g e .

A l l  o ve r  E n g l a n d  p e o p l e  w e r e  w a ki n g  u p ,  q u e a sy a n d  d e sp o n d e n t .  

W h y d o e sn ’ t  S yl vi a  w a n t  R u p e r t  t o  g e t  t h e  l e t t e r ? ’

( from E n g l i sh  G o t h i c –  1 ,  P a r t  1 )
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C O L S O N  W H I TE H E A D :  The Underground Railroad

4  E i t h er ( a )  D i scu ss w a ys i n  w h i ch  W h i t e h e a d  p r e se n t s a b o l i t i o n i st s i n  t h e  n o ve l .

 O r ( b )  C o m m e n t  cl o se l y o n  t h e  f o l l o w i n g  p a ssa g e ,  co n si d e r i n g  w a ys i n  w h i ch  W h i t e h e a d
p r e se n t s C o r a ’ s vi si t  t o  t h e  d o ct o r .

T h e  d o ct o r ’ s o f f i ce s w e r e  o n  t h e  t e n t h  f l o o r  o f  t h e  G r i f f i n .

T h e  
ch a i r s w e r e  f u l l .

( from S o u t h  C a r o l i n a )

Content removed due to copyright restrictions.

PMT



8

9 6 9 5 / 2 1 / M / J/ 2 5©  U C L E S  2 0 2 5

S ec t i on B :  U ns een

A n sw e r  one q u e st i o n  f r o m  t h i s se ct i o n .

E i t h er

5  C o m m e n t  cl o se l y o n  t h e  p r e se n t a t i o n  o f  M a t t i e  i n  t h e  f o l l o w i n g  e xt r a ct .

I n  yo u r  a n sw e r ,  co n si d e r  t h e  w r i t e r ’ s ch o i ce  o f  l a n g u a g e ,  d i a l o g u e  a n d  d r a m a t i c m e t h o d s.

 [ The boys have taken luggage upstairs, leaving the radio below. 
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E  J:  [ Firmly  ]  N o t  n o w ,  T o u ssa n t .
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O r

6  C o m m e n t  c l o se l y o n  t h e  p r e se n t a t i o n  o f  t h e  si g h t - se e i n g  t o u r  i n  t h e  f o l l o w i n g  p a ssa g e .

I n  yo u r  a n sw e r ,  co n si d e r  t h e  w r i t e r ’ s c h o i ce  o f  l a n g u a g e ,  d i a l o g u e  a n d  n a r r a t i ve  m e t h o d s.

T h e y d r o ve  t h r o u g h  b l u e  I sf a h a n ,  p a st  d o m e s a n d  m i n a r e t s,  a n d  t o u r i st  sh o p s 
i n  t h e  A ve n u e  C h a h a r b a g h ,  a n d  b l u e  m o sa i c o n  su r f a ce s e ve r yw h e r e ,  a n d  b l u e  
t a xi - ca b s.  
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T h e  t o u r  w a s co st i n g  
t h r e e  h u n d r e d  a n d  se ve n t y- f i ve  r i a l s.
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P e r m i ssi o n  t o  r e p r o d u ce  i t e m s w h e r e  t h i r d - p a r t y o w n e d  m a t e r i a l  p r o t e ct e d  b y co p yr i g h t  i s i n cl u d e d  h a s b e e n  so u g h t  a n d  cl e a r e d  w h e r e  p o ssi b l e .  E ve r y 
r e a so n a b l e  e f f o r t  h a s  b e e n  m a d e  b y t h e  p u b l i sh e r  ( U C L E S )  t o  t r a ce  co p yr i g h t  h o l d e r s,  b u t  i f  a n y i t e m s r e q u i r i n g  cl e a r a n ce  h a ve  u n w i t t i n g l y b e e n  i n cl u d e d ,  t h e  
p u b l i sh e r  w i l l  b e  p l e a se d  t o  m a ke  a m e n d s a t  t h e  e a r l i e st  p o ssi b l e  o p p o r t u n i t y .

T o  a vo i d  t h e  i ssu e  o f  d i scl o su r e  o f  a n sw e r - r e l a t e d  i n f o r m a t i o n  t o  ca n d i d a t e s,  a l l  co p yr i g h t  a ckn o w l e d g e m e n t s a r e  r e p r o d u ce d  o n l i n e  i n  t h e  C a m b r i d g e  
A sse ssm e n t  I n t e r n a t i o n a l  E d u ca t i o n  C o p yr i g h t  A ckn o w l e d g e m e n t s B o o kl e t .  T h i s i s p r o d u ce d  f o r  e a ch  se r i e s o f  e xa m i n a t i o n s a n d  i s f r e e l y a va i l a b l e  t o  d o w n l o a d  
a t  w w w . ca m b r i d g e i n t e r n a t i o n a l . o r g  a f t e r  t h e  l i ve  e xa m i n a t i o n  se r i e s.

C a m b r i d g e  A sse ssm e n t  I n t e r n a t i o n a l  E d u ca t i o n  i s p a r t  o f  C a m b r i d g e  A sse ssm e n t .  C a m b r i d g e  A sse ssm e n t  i s t h e  b r a n d  n a m e  o f  t h e  U n i ve r si t y o f  C a m b r i d g e  
L o ca l  E xa m i n a t i o n s S yn d i ca t e  ( U C L E S ) ,  w h i ch  i s a  d e p a r t m e n t  o f  t h e  U n i ve r si t y o f  C a m b r i d g e .
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